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Oare nu au văzut aceşti mincinoșşi batjocoritori 
o lecţie în cele petrecute neamurilor de mai 
înainte de ei?! Cei ce s-au petrecut și nu se vor mai 
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pe el felurite soiuri de plante, şi am scos din el diverse soiuri de grâne, din care să mănânce oamenii. Și tot astfel, Cel 
care a înviat acest pământ prin pogorârea ploii şi ivirea plantelor, este cu putere întru a readuce morții la viaţă şi a-i 
învia. co Şi Noi facem pe acest pământ, asupra căruia am pogorât ploaia, grădini de palmieri și viţă de vie, şi facem 
să ţâşnească din el izvoare din care acestea să fie udate. «9 Pentru ca oamenii să mănânce din roadele acestor grădini, 
cu care Allah i-a binecuvântat, fără a avea ei vreo putere asupra lor. Oare nu-l vor fi ei mulțumitori lui Allah pentru 
binecuvântările Sale, prin adorarea numai a Lui, Unicul, şi credinţa în profeţii Săi?! Preasfânt şi Preaînalt este 
Allah, Cel care a creat în perechi — partea bărbătească şi partea femeiască-soiurile de plante şi arbori şi sufletele, ca 
şi creaţiile Sale, de pe uscat şi din ape, precum şi altele dintre acestea pe care oamenii nu le cunosc. 

Şi un semn pentru oameni în privinţa Unicităţii lui Allah este şi acela că noi facem să dispară lumina prin sfârşirea 

zilei și venirea nopții, atunci când tragem din ea ziua, și aducem întunecimea, după plecarea zilei, şi oamenii sunt 
cuprinși de întuneric. (33) Și un alt semn pentru ei întru susţinerea Unicităţii lui Allah este şi Soarele care aleargă către 
un sălaș a cărui rânduială este ştiută de Allah, și pe care el nu-l ocolește. Aceasta este rânduiala Celui Atotputernic, 
pe care nimeni nu Îl poate învinge, şi Atoateştiutor, Căruia nimic din ceea ce le priveşte pe făpturile Sale nu îi rămâne 
ascuns! (55) Şi un semn ce probează Unicitatea Sa, Preaslăvitul, este şi Luna, căreia Noi i-am orânduit faze, începând 
de la a arata ca fiind subţire, pentru ca mai apoi să crească și iar să scadă, până ce devine asemenea unui ciorchine 
de palmier încovoiat, bătrân, în delicateţea, arcuirea, paloare şi vechimea sa. (20) Iar semnele soarelui, lunii, nopţii şi 
zilei sunt rânduite prin orânduirea lui Allah, și ele nu depășesc limitele ce le-au fost rânduite lor. Nici Soarele nu poate 
ajunge Luna, pentru a-i schimba traiectoria şi a face să dispară lumina sa, şi nici noaptea nu poate să o ia înaintea 
zilei şi să între peste aceasta înainte de a se termina timpul ei. Și toate aceste creații supuse, precum şi celelalte planete 
şi galaxii, au traiectoriile lor bine stabilite, orânduite şi protejate de către Allah. 
'$ Dintre pildele acestor versete: 1 - Ce înjosit este omul în faţa lui Allah, atunci când nu I se supune, şi 
ce înnobilat este de către EI, atunci când urmează porunca Sa. 2 - Dintre semnele ce susțin învierea se numără 
şi învierea pământului cel arid prin încolţirea plantelor verzi şi a ieșirii din ele a grânelor. 3 - Printre evidenţele 
Unicităţii lui Allah se numără și crearea [tuturor] făpturilor existente în cer şi pe pământ şi supunerea lor printr-o 
rânduială [divină]. 
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pe nimeni care să le sară în ajutor, și nici nu ar 
3 mai avea vreun ajutor care să-i salveze, dacă s-ar 
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ale pis ko, - > Decât dacă Noi ne vom îndura de ei prin 
e A arta Sie: salvarea lor de la înec şi întoarcerea lor [la mal], 
(5 0yxe Dos pisc E) lăsându-i să se bucure de binecuvântările Noastre 
pentru un timp prestabilit, pe care nu îl vor putea 
depăşi. Și poate că astfel ei vor lua aminte și vor 
crede. 
Și dacă acestor politeiști ce neagă credinţa cea 
adevărată li se zice: “Luaţi aminte şi temeţi-vă de 
cele spre care voi vă îndreptați în Viaţa de Apoi 
şi de încercările ei, şi temeţi-vă și de ceea ce este 
în urma voastră în viața lumească, poate că Allah 
va pogorî asupra voastră îndurare!” Însă ei nu 
au urmat cele ce li se prescriau, ci le-au respins, 
îndepărtându-se de la acestea, fără băgare de 
seamă. 
Şi de fiecare data când acestor politeiști 
îndărătnici le-au venit semne indicând Unicitatea 
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pir [e ȘI ZA 5 E TI o IEEE peală lui Allah şi exclusivitatea dreptului Său de a fi 
adorat, ei s-au îndepărtat de ele cu nepăsare. 

Și dacă li se zice acestor îndărătnici: “Ajutaţi-i pe cei săraci şi nevoiaşi din cele cu care Allah v-a înzestrat 
pe voi!”, ei le spun tăgăduitori acelora care cred: “Oare să-l hrănim noi pe acela pe care, dacă Allah ar voi, l-ar 
hrăni? Noi nu încălcăm Voia Sa, iar voi, o, drepteredincioşilor, nu sunteţi decât într-o greșeală vădită și prea mult 
îndepărtați de la adevăr!” Şi necredincioșii spun, tăgăduind învierea şi excluzând posibilitatea producerii 
acesteia: „Și când va avea loc această înviere, dacă voi, o, drepteredincioşilor, sunteţi sinceri atunci când susțineți 
că aceasta se va produce?!” Însă cei ce tăgăduiesc învierea, excluzând posibilitatea producerii ei, nu au a aştepta 
decât un singur strigăt, atunci când se va sufla pentru prima oară în trâmbiţă. lar acest strigăt îi va apuca pe ei, 
în vreme ce ei se vor afla în treburile lor lumești, vânzând, cumpărând, irigând pământul, păstorind, precum și 
în plinirea altora dintre treburile lor. Și atunci când vor fi surprinşi de acest strigăt, ei nu vor mai putea să se 
sfătuiască și nici să se îndemne unii pe alţii, și nici să se întoarcă la casele și familiile lor; ci vor muri cu toții în 
împrejurările în care ei vor fi prinşi. Și când se va sufla în trâmbițţă cea de-a doua oară, pentru înviere, îi vei 
vedea pe ei toţi ieşind din mormintele lor, grăbindu-se către Domnul lor, pentru judecată şi răsplată. 2) Atunci 
aceşti necredincioşi mincinoşi, ce au tăgăduit învierea, vor spune cu regret: „Vai, ce pierdere pentru noi! Cine ne-a 
sculat pe noi din mormintele noastre?!” Şi se va răspunde întrebării lor: „Aceasta este ceea ce a făgăduit Allah, 
şi nu este îndoială că făgăduinţa Lui se împlinește, iar trimişii au fost sinceri în cele pe care le-au transmis despre 
Domnul lor.” co) Învierea din morminte nu va fi decât o urmare a celei de-a doua suflări în trâmbiță, și iată că 
toate creaturile vor fi aduse la Noi pentru judecată, în Ziua Învierii. Şi în Ziua aceea judecata va fi făcută 
întru dreptate, și voi nu veți fi nedreptăţiţi, o, oameni, cu nimic, nici prin sporirea faptelor voastre rele şi nici prin 
micşorarea faptelor voastre bune, ci veţi fi răsplătiți pentru cele pe care le-aţi plinit în viaţa lumească. 

'& Dintre pildele acestor versete: 1 - Dintre mijloacele de instruire de către Allah a robilor Săi se numără 
şi aceea că EI le-a dat lor semne din care să deducă ceea ce este benefic pentru ei în religia lor, cât şi în viaţa lor de 
zi cu zi. 2 - Allah Preaînaltul îi întăreşte pe robii Săi şi le dă acestora puterea necesară pentru a împlini cea ce li se 
poruncește şi a se îndepărta de cele care le sunt oprite; iar dacă ei s-au delasat de cele ce li se poruncesc, aceasta nu 
a fost decât rezultatul propriei lor alegeri. 3 - În Ziua Judecăţii, oamenilor credinţei li se va dezvălui din îndurarea 
Domnului lucruri minunate pe care minţile lor nici nu le pot imagina. 
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3) În Ziua Judecăţii, locuitorii Raiului vor fi prea 
ocupați pentru a se mai gândi şi la alţii, datorită 
binecuvântărilor veşnice şi a marei izbânzi 
pe care ei le vor întâlni, şi ei se vor bucura de 
acestea, fericiţi. Ei, împreună cu soaţele lor, 
se vor desfăta, rezemaţi pe divanuri, în umbra 
Grădinii abundente. În această Grădină ei vor 
avea roade felurite, precum struguri, smochine şi 
rodii; şi ei vor avea tot ce vor voi dintre plăceri şi 
desfătări. Și tot ceea ce ei vor cere, vor primi. Şi 
peste toate acestea ei vor avea “Pace!”, un cuvânt de 
la un Stăpân Îndurător cu ei. Şi dacă EI le-a urat lor 
„Pace!”, pacea îi va împresura pe ei de peste tot, şi 
ei vor fi fost salutați cu cel mai înalt salut, care nu 
poate fi de nici un altul întrecut. Şi li se va spune 
politeiştilor, în Ziua Judecăţii: „Voi separaţi-vă 
de drepteredincioși, pentru că nu se cade ca ei 
să sălăşluiască împreună cu voi, şi pentru a se 
deosebi astfel răsplata voastră de răsplata lor, şi 
atributele voastre de atributele lor. (60) Oare nu 
v-am sfătuit Eu şi nu v-am poruncit vouă, prin 
vorbele trimişilor Mei, spunându-vă: „O, voi, 
fii ai lui Adam, să nu-l adoraţi pe Șeitan, prin 
săvârşirea necredinţei şi a păcătuirii, căci Șeitan 
vă este vouă dușman învederat?” Și oare cum ar 
putea un om înțelept să se supună dușmanului 
său, a cărui vrăjmăşie îi este evidentă?! 

Și Eu v-am poruncit, o, fii, ai lui Adam, să Mă 
adoraţi pe Mine, Unicul, și să nu-Mi faceţi Mie 
niciun asociat. Căci adorarea și supunerea numai 
faţă de Mine este drumul cel drept, ce va conduce 
către Mulţumirea Mea și intrarea în Paradis; însă 
voi nu urmați cele pe care Eu vi le-am recomandat 
şi vi le-am poruncit. Cu adevărat, Șeitan i-a 
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rătăcit pe mulți dintre voi. Oare nu aveţi voi minți care vă îndeamnă către supunerea și adorarea faţă de Domnul 
vostru, Unicul, Preaslăvitul, şi care să vă avertizeze cu privire la supunerea față de Șeitan, cel care vă este vouă 
un duşman învederat?! Acesta este Iadul care vi s-a promis vouă pentru necredinţa voastră în viaţa lumească, 
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atunci când voi nu îl puteaţi vedea. Însă astăzi voi îl vedeţi cu ochii voştri. Intraţi astăzi în el, în chinul vâltorii 
sale, pentru că în viața lumească voi nu aţi crezut în Allah. Astăzi Noi vom pecetlui gurile lor și ei vor deveni 
muţi, fără a mai putea grăi pentru a nega necredința și păcătuirea în care s-au aflat. Şi Ne vor grăi Nouă mâinile 
lor despre cele pe care ele le-au plinit în viaţă lumească, iar picioarele lor vor face mărturie pentru păcatele pe care 
ei le-au dobândit şi spre care au purces. Și de Noi am voi să facem să dispară vederea lor, am face-o să dispară, 
şi astfel ei nu ar mai putea vedea. Şi chiar de ei s-ar întrece astfel către pod [as-Sirat] pentru a trece peste el către 
Paradis, oare cum ar putea ei să-l treacă, de vreme ce ei sunt nevăzători?! (67) Și de Noi am voi să schimbăm făptura 
lor şi statura lor dreaptă, sprijinită pe picioarele lor, Noi am schimba-o şi i-am face pe ei neclintiţi pe picioarele lor 
şi ei n-ar mai putea astfel să se miște din locul lor și nici să meargă înainte, şi nici să se întoarcă înapoi. 

Şi celui căruia Noi îi dăm o viaţă lungă, prin sporirea vârstei sale, pe acela Noi îl întoarcem în slăbiciune. Oare 
ei nu gândesc cu minţile lor, şi nu pricep că această casă nu este casa în care ei vor rămâne şi nici casa veşniciei, şi 
că Viaţa de Apoi este, de fapt, casa cea veşnică. Şi Noi nu l-am învăţat pe Muhammed (pacea și binecuvântarea 
lui Allah fie asupra sa) poezia, și nici nu i s-ar fi cuvenit lui aceasta, întrucât ea nu stă în natura lui şi nici nu este 
o expresie a caracterului lui, pentru a putea fi adevărată astfel afirmaţia voastră precum că el ar fi poet. Și ceea ce 
Noi l-am învăţat pe el nu este decât o îndemnare și un Coran limpede pentru cei care cugetă asupra lui. 

Pentru a-l preveni pe cel a cărui inimă este vie, luminată şi clar văzătoare, căci acesta este cel care trage foloase. 
Şi pentru ca pedeapsa sa să devină dreptă asupra necredincioşilor, de vreme ce au fost ridicate împotriva lor 
argumente elocvente prin ajungerea la ei a chemării lor [la Allah]. Astfel, ei nu vor mai avea niciun pretext pe care 


l-ar putea invoca pentru necredinţa lor. 


t& Dintre pildele acestor versete: 1 - Oamenii Paradisului se vor bucura de toate cele pe care sufletele le 
poftesc, prin care ochii se bucură şi se veselesc, şi care sunt dorite de cei ce râvnesc. 2 - Cel care are o inimă dreaptă 
este cel care se curățeşte prin Coran şi sporeşte întru ştiinţă şi fapte bune prin acesta. 

3 - Membrele corpului vor depune mărturie împotriva omului în Ziua Judecăţii. 
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Oare ei nu văd că Noi le-am făcut lor vite, pe 
care le stăpânesc şi pe care le folosesc după cum le 
este benefic lor? 

Și le-am făcut lor supuse și ascultătoare lor, şi 
pe unele dintre ele le folosesc pentru călărie sau 
pentru purtarea greutăților, iar din carnea altora 
se înfruptă şi mănâncă. 

Și de la ele mai au şi alte foloase, în afara 
călăriei şi a consumării cărnii lor, precum folosirea 
lânii, a pufului, a părului sau valorii [preţului] lor. 
Și din ele ei fac aşternuturi şi haine, și ele sunt o 


sursă de la care iau lapte, spre consum. Și oare ei 
nu Îi vor aduce mulțumire lui Allah, Cel care le-a 
dăruit toate aceste binecuvântări, precum şi altele 
asemenea lor?! 

Politeiştii au luat în locul lui Allah alți zei, pe 
care îi adoră, în nădejdea că aceștia îi vor ajuta şi 
îi vor salva de pedeapsa lui Allah. 

Aceşti idoli, însă, pe care ei și i-au luat drept 

dumnezei, nu se pot ajută nici pe înşişi şi nici pe 
cei care i-au adorat fără de Allah. Și ei, împreună 
cu idolii lor, vor fi aduși pedepsei, fiecare dintre ei 
lepădându-se de celălalt. 
Și să nu te mâhnească pe tine, o, tu, profetule, 
vorbele lor, atunci când spun: „Tu nu ești un trimis 
[de la Allah]!” sau „Tu eşti un poet!”, precum nici 
altele dintre acuzaţiile lor! Noi ştim atât ceea ce ei 
ţin ascuns dintre acestea, precum și ceea ce ei fac 
public, şi nimic din acestea nu Ne rămân ascunse 
şi îi vom răsplăti pentru ele. 

Oare nu se gândeşte omul care tăgăduieşte 
sa =2a învierea de după moarte că Noi l-am creat pe el 
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până ce a fost născut şi crescut, apoi el a devenit tare duşmănos și certăreţ. Oare nu vede el toate acestea pentru a 
se lăsa călăuzit prin ele către credinţa în venirea învierii?! 

(3) Acest necredincios este ignorant şi neştiutor atunci când, împotriva posibilităţii învierii, ne dă nouă pilda 
oaselor putrezite, spunând: „Cine le va da lor viată din nou?”, în vreme ce el uită crearea lui cea dintâi din neant. 
Spune-le, o, tu, Muhammed: „Va da viaţă acestor oase putrezite Cel care le-a creat pe ele prima oară. Căci EI 
nu este în imposibilitatea de a le reda viaţă. Și EI, Preaslăvitul, este bine știutor al întregii creaţii şi nimic din aceasta 
nu îi rămâne Lui ascuns! Acela care v-a făcut vouă, o, oameni, din pomul verde şi proaspăt, un foc pe care voi 
îl scoateţi și îl aprindeţi. lar Cel care a avut puterea asocierii a două lucruri opuse — umiditatea sevei din pomul 
înverzit, şi focul aprins din el-este cu putere să învie şi morții. 

Oare Cel care a creat cerurile şi pământul, în măreţia lor, nu are puterea de a-i readuce pe morţi la viaţă? Ba 
da! EI este cu putere peste aceasta și EI este Creatorul desăvârșit a tot și a toate, şi Cel Atoateștiutor în privinţa lor, 
nimic din ceea ce le priveşte nerămânându-i ascuns! Cu adevărat, porunca lui Allah Preaslăvitul, dacă voieşte 
un lucru, nu este decât aceea de a-i spune lui "Fii" şi ceea ce EI voiește ia fiinţă. Și dintre cele voite de EI este şi aceea 
de a da viață, şi a da moartea, și a învia din nou, precum și altele. 

Preaslăvit şi Preasfânt este Allah, deasupra neputinței pe care i-o atribuie politeiştii. Căci EI este Cel ce deţine 
stăpânirea tuturor lucrurilor şi El acţionează în privinţa acestora întocmai după cum EI voieşte! În Mâna lui se află 
cheile tuturor lucrurilor, şi la EI, Unicul, veţi fi aduși în Viaţa de Apoi și vă va răsplăti pentru faptele voastre! 

t& Dintre pildele acestor versete: 1 - Din harul lui Allah asupra oamenilor și prin binecuvântarea Sa face 
parte şi aceea că EI le-a supus lor diverse animale, pentru obţinerea de pe urma lor a diverse beneficii. 

2 - Multitudinea evidenţelor logice cu privire la Ziua Judecăţii şi respingerea acestora de către politeiști. 

3 - Dintre atributele lui Allah Preaînaltul se numără și acela că Știința Sa cuprinde toate creaţiile Sale, în toate 
stările lor şi în orice timp. Și EI ştie ceea ce pământul mistuie din trupurile celor morţi, precum şi ceea ce rămâne 
din acestea, şi EI le ştie pe cele vădite, precum şi pe cele ascunse. 


(392) 


=) 


=) 


ST cazi 3 
pia sa Le zii pos 
Op END e 3 i: G a) 245 e Odo 
N i 25 osii fe der opieză 
7 petre ard Ess AA 
se ss alea e z it ga d E 
a si A 


ză ipeip Doza 35 e o as 
Pal Ives aaa 
Diab Be E 
5) 24 


AA Ah A 30 A A30 AA 30 DA 230 DA 238 


DA 
XE Sf 20 AK 


[2:) 


24 


CER) 
It 3 


SI 


an 


Ii 


PUSI 
A 


Ea 


[A 
3! 


ian 


XI Na 
tă! Surat Ya Sin ps 


Surat As-Saifat ist ci e atu & A pdf ca cut a 


= 


mi 


Meccană 
'$ Dintre obiectivele acestui capitol: 


A 
DK 


La) 
[2 


Aaa 
A 


Set Desiteat Desiteat Dust 
să > 


PS 


Lie pi raza „săi 
org AU pe Doi cs 


Le 5 


Detaşarea și înălțarea lui Allah deasupra a tot ceea E d A o o 5 
ce politeiștii Îi asociază, precum și combaterea 3 ZE E că Q2 = “2 
supoziţiilor acestora cu privire la îngeri și djinni. +<3% E IL = .... = 
Interpretarea sensurilor n afsir]: > PRI eză e Aiă aai e a ti ca | înc io 35| Ea 
70) ai 85) pre = 
Allah a jurat pe îngerii care, în adorarea lor, Cu pui m ADU) = = Pa 


stau înșirați în rânduri. 

Şi a jurat şi pe îngerii care împing norii şi îi 
conduc acolo unde Allah voieşte ca ei să coboare. 
. 


3 Sea 


; 
A 


[-4-) 
a 


25) 


Și a jurat şi pe îngerii care recită Cuvântul lui 
lah. „Ca Cel adorat de voi întru dreptate, 


[E 


AA 


Y 


IL 


A 


0, oameni, este unul singur, fără a avea pe nimeni i Ea arad pia A 8 a 5 
sol pa SUL a (ul : = Cal Por 9 2 COE. [E 
asociat, iar acesta este Allah. Stăpânul cerurilor A RE 
. SA SA . o. CA . Pa A re RÂS 
şi Stăpânul pământului şi Stăpânul celor dintre SU, Esec lia | clă dy! Dă Ac: Cea | 
ele, şi Stăpânul Soarelui întru răsărit și întru apus, > aia: are ici 
de-a lungul întregului an.” Cu adevărat, Noi o că 


: 
1, 


5 ra Ca ză 
am împodobit cerul cel mai apropiat de pământ a E EIOp nl ca BEE Căzza 
cu frumoasa podoabă a stelelor, care-i apar 
privitorului asemenea nestematelor strălucitoare. 


Şi cu stele care-l lovesc, Noi am protejat cerul 


ie] 
Ps] 
CA 


n 


XE + 3 
[o 


he) 
ana 


Biz 5 SL EL p5€ aa BO 


vieţii lumești de fiece şeitan răzvrătit, ce a ieşit de “4 ISA Aj listă ma pe 
sub supunerea față de Allah. (5) Aceşti şeitani AU Le Lulszotls Es al5el 5 Bari 5 


XE est 
15 


[e a 
RA 


A 


DA, 
St DAR 


nu vor putea astfel să-i audă pe îngerii din cer, “4 5, Î- a (4 Ea d 010: 
i discută A 09 52253 ZE fe o Sci ali si 
dacă discută despre cele pe care Domnul lor le *49 2/5 31 9100 9 oa Lei! Pa 
revelează lor din legi și hotărâri, și ei vor fi loviți SA ___-s_ e bă 
. . . 4 IPS p £ o [pr 7 Bi 2 e A] Pr pa, 

cu pietre aprinse din toate părțile. Pentru a fi “45 Col |. E 
pi” e 


alungaţi şi îndepărtați de la ascultarea lor; iar în 


o Pi 
Viaţa de Apoi ei vor avea parte de un chin dureros *45 o SSC ȘI A Sc N za 
şi veşnic, fără de sfârşit. (10) Afară de acela dintre “4 > 


CZ) 
HO a(a: JE 


“A 


E, 


şeitani care a reuşit să perceapă un cuvânt din cele “să . + - la : 
pe care le discută între ei îngerii și circulă între ei, “34 902 ai că iza 
şi care nu a fost cunoscut încă de către oamenii de “S 3 eg 
pe pământ. Acesta este urmărit de o stea căzătoare, '3Ă 539 poi <a 
lucitoare, care-l va mistui pe el. Și este posibil st 24 
Ș-a E 


o 


(.) 


ca el să fi transmis deja acest cuvânt din tainele 2% DEL E 7 
necunoscutului celor îi ca lui, înainte ca el să 34% sii apa 446 Sapte SR luzz 23 Fapă 
fi fost mistuit de steaua căzătoare, şi astfel acest cuvânt să ajungă la un ghicitor, împreună cu care el îi va minți 
pe oameni, cu încă o mie de alte minciuni. Întreabă-i tu, o, Muhammed, pe aceşti necredincioşi ce tăgăduiesc 
învierea: „Oare crearea lor este mai grea şi au ei niște trupuri mai puternice şi nişte membre mai mari decât cei pe 
care i-am creat Noi în ceruri şi pe pământ şi decât îngerii?” Cu adevărat, Noi i-am făcut pe ei dintr-un lut lipicios. Şi 
oare cum de tăgăduiesc ei învierea, de vreme ce ei sunt făpturi create din ceva atât de slab precum lutul cel lipicios? 

Dar tu te minunezi, o, Muhammed, de puterea lui Allah și de orânduirea de către EI a tot ceea ce le priveşte pe 
creaţiile Sale, şi te miri de tăgăduirea de către politeişti a învierii, în vreme ce aceşti idolatrii, datorită puternicei lor 
tăgăduiri cu privire la înviere iau în derâdere cele pe care le spui despre aceasta. 

Şi dacă acestor politeişti le este pomenită vreo învățătură, ei nu iau aminte la ea şi nici nu trag vreun folos din 
aceasta, datorită împietririi inimilor lor. (44) lar dacă ei au văzut vreun semn dintre miracolele profetului Muhammed 
(pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa), care probează sinceritatea sa, exagerează în batjocura lor, arătându- 
se extrem de miraţi. Şi zicând: „Cele aduse de Muhammed nu sunt decât o vrăjitorie învederată! 

(15) Oare când vom muri şi vom deveni ţărână şi nişte oase putrezite împrăștiate, oare vom mai fi noi înviați după 
aceasta?! Cu adevărat, acesta este lucru imposibil de greu. Şi oare vor mai fi înviați şi strămoșii noştri de mai 
de demult, care au murit mai înainte de noi?” (4) Spune-le, o, Muhammed, răspunzându-le: „Da, voi veţi fi înviaţi 
după ce veţi fi devenit ţărână şi niște oase putrezite, şi vor fi înviați şi strămoşii voştri de mai înainte. Și cu toţii voi 
veți fi înviaţi, supuşi şi umili!” (15) Nu va fi decât numai un singur strigăt, la cea de-a două suflare în trâmbiţă, și 
iată-i pe ei toţi cum privesc teroarea Zilei Judecăţii, aşteptând să vadă ce va face Allah cu ei. 

Şi idolatrii care au tăgăduit învierea vor spune: „Vai de pierzania noastră! Aceasta este Ziua Judecăţii în care 
Allah îi răsplăteşte pe supușii Săi pentru faptele plinite în viaţa lumească!” Şi li se va zice lor: „Aceasta este Ziua 
Judecării între robii [lui Allah], pe care voi aţi tăgăduit-o și aţi considerat-o minciună în viața lumească!” 

a Şi în acea Zi li se va spune îngerilor: „Adunaţi-i pe aceia care au fost nedrepți prin facerea de asociați lui 
Allah, precum şi pe cei asemenea lor întru politeism şi pe idolii pe care ei i-au adorat în afară de Allah; și arătaţi-le 
lor drumul către Iad şi mânaţi-i pe el, căci aceasta este soarta lor. Și socotiţi-i pe ei înainte de a intra în Iad, căci 
ei trebuie trași la răspundere, apoi, după aceasta, conduceţi-i către Foc! 

“$ Dintre pildele acestor versete: 1 - Înfrumuseţarea cerului vieții lumești cu stele are ca beneficiu, pe de-o 
parte împodobirea acestuia, iar pe de altă parte protecţia de Şeitan cel răzvrătit. 2 - Confirmarea existenţei As- 
Sirat, care este un pod întins peste Iad, pe care îl parcurg oamenii Raiului, şi de pe care alunecă tălpile oamenilor 
Iadului [căzând în el]. 
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s = = zyenă vor fi pedepsiți împreună în Ziua Judecății. Și 
a: pe Ste a47 Baii 30) IS așa a iar ai dat Noi să guste chinul, tot 
astfel Noi facem şi cu ceilalţi nelegiuiţi! 9) Şi atunci când, în viaţă lumească, li s-a zis acestor idolatri: „Nu există 
altă divinitate afară de Allah”, pentru ca ei să plinească cele pe care aceasta le impune şi să se delase de tot ceea ce o 
contrazic, ei au refuzat să răspundă acestei chemări și supunerii faţă de ea, îngâmfându-se și arătând semețţire faţă de 
adevăr. (36) Și au spus, argumentând necredinţa lor: „Oare să ne delasăm noi de adorarea zeilor noștri pentru un poet 
nebun?", referindu-se prin vorbele lor pe profetul lui Allah (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa). Cu 
adevărat, ei nu au făcut decât să exagereze în clevetirile lor, căci profetul lui Allah (pacea şi binecuvântarea lui Allah 
fie asupra sa) nu a fost nici nebun și nici poet, ci el a venit cu Coranul, chemând la credinţa în Unicitatea lui Allah şi 
urmarea profetului Său. Și el a venit să adeverească cele aduse de la Allah de către trimișii de dinaintea sa, precum 
credinţa în Unicitatea lui Allah şi confirmarea învierii Zilei de Apoi; şi nu s-a opus întru nimic [mesajelor] acestora. 
(35) Cu adevărat, o, voi, politeiştilor, în Ziua Judecăţii voi veţi gusta chinul cel dureros, datorită necredinţei voastre 
şi pentru că i-ați acuzat de minciună pe profeţi. G5) Și voi nu veţi fi răsplătiți, o, politeiştilor, decât pentru necredința 
voastră și păcatele săvârşite în viaţa lumească. (40) Insă robii lui Allah cei drepteredincioși, care au fost aleși de către 
Allah pentru adorarea Sa, și ei i-au fost devotați Lui întru aceasta, sunt cei care vor fi salvaţi de pedeapsă. 

(41) Acei robi devotați vor avea parte de o îndestulare pe care Allah le-o va dărui lor, cunoscută pentru bunătatea, 
frumuseţea şi persistenţă ei. (42) Și în această îndestulare ei vor avea fructe dintre cele mai bune pe care le-ar putea 
mânca şi dintre cele pe care ei și le doresc. Şi mai presus de aceasta, ei vor fi cinstiţi prin ridicarea rangului lor în 
Paradis şi prin posibilitatea de a privi la Faţa cea Nobilă a lui Allah. (43) Pe toate acestea le vor dobândi în Grădinile 
Fericirii veşnice, care nu se termină și nici nu dispar. (4) Ei vor sta pe divanuri, așezate faţă în faţă, privind unii la 
alții. (25) Și se vor perinda printre ei, cu pocale de băutură ce va fi limpede, asemenea unei ape curgătoare. (25) Albă 
la culoare şi gustoasă, pe deplin plăcută celor ce o beau. (47) Aceasta nu este asemenea vinului din viaţă lumească. Nu 
va afecta mintea, îmbătând-o şi nici 5 va cauza durere de cap celui care îl va servi, şi aceasta va fi o băutură bună și 


NR 


care nu afectează trupul și mintea. (43) Și ei vor avea în Paradis fete neprihănite, cu ochii frumoși, care nu vor privi 
la nimeni altcineva în afară de soţii lor. (45) Ca şi cum prin albiciunea culorii lor amestecată cu galben ar fi ouăle 
unei păsări bine păstrate [şi protejate], de nicio mână atinse. (50) Și unii dintre oaspeţii Paradisului se vor întoarce 
către ceilalții, întrebându-se despre trecutul lor şi cele petrecute de ei în viaţa lumească. Va zice unul dintre acei 
drepteredincioşi: „Eu am avut în viața lumească un prieten apropiat care tăgăduia î învierea.” 

Dintre pildele acestor versete: 1 - Motivul pedepsirii necredincioşilor este plinirea de fapte rele, precum 
facerea de asociaţi lui Allah și păcătuirea. 2 - Printre desfătările oferite oamenilor Paradisului se numără şi aceea 
că ei au fost binecuvântaţi prin adunarea lor împreună şi întâlnirea unora cu ceilalţi, aceasta fiind o formă de 
desăvârșire a fericirii lor. 


Care îmi spunea tăgăduitor și batjocoritor: 
„Oare tu, tovarăș al meu, eşti dintre cei care cred 
cu adevărat în înviere?" Oare după ce vom fi 
murit şi vom fi devenit ţărână și oase putrezite, 
vom mai fi noi înviaţi pentru a fi răsplătiți pentru 
faptele plinite în viaţa lumească? Va zice 
tovarășul sau cel drepteredincios însoţitorilor săi 
dintre locuitorii Raiului: „Priviţi împreună cu 
mine pentru a vedea — care va fi destinaţia acestui 
tovarăș ce tăgăduia învierea?” Şi el va privi şi 
îl va vedea pe tovarășul său în mijlocul Iadului. 
(56) Și va zice: „[Jur] pe Allah! Aproape că m-ai 
adus tu pieirii prin intrarea în lad, o, prieten al 
meu, prin chemarea ta la necredință şi tăgăduirea 
învierii! Şi de n-ar fi fost îndurarea lui Allah 
asupra mea, prin călăuzire şi îndrumarea Sa, eu 
aș fi fost printre cei aduși chinului, precum ești tu! 
Şi atunci când a încheiat discuţia cu tovarășul său 
din Foc, s-a îndreptat pentru a vorbi cu tovarășul 
său dintre locuitorii Raiului spunând: Iar 
noi, locuitorii Raiului nu vom muri. Decât de 
moartea noastră cea dintâi în viaţa lumeasca, și noi 
vom fi veşnici în Paradis, şi nu vom fi pedepsiţi, aşa 
cum sunt chinuiţi necredincioșii.” (60) Cu adevărat, 
cele cu care ne-a răsplătit pe noi Domnul nostru, 
prin intrarea în Paradis, sălășluirea veşnică în el 
şi protecţia de Foc, reprezintă cea mai măreață 
izbândă, pe care nicio altă izbândă nu ar putea-o 
egala! (61) Pentru o astfel de răsplată măreaţă se 
cuvine să se străduiască cei ce plinesc fapte bune, 
căci acesta este un târg roditor. (62) Oare această 
desfătare pe care Allah a pregătit-o pentru supușii 
Săi cei aleşi şi devotați întru supunerea faţă de 
EI, este mai bună și are o poziţie mai înaltă și mai 
nobilă, sau pomul de Zaqgqum care a fost blestemat 
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în Coran şi este hrana necredincioşilor, ce nici nu-i îngrăşa pe ei şi nici nu le ţine de foame?! 

Noi am făcut acest pom o încercare pentru cei ce au fost nelegiuiți întru necredință și păcătuire, atunci când au 
spus: „Cu adevărat, pomii sunt mistuiţi de foc, și nu e posibil astfel ca un pom să crească în el [în foc].” 

(64) Cu adevărat, pomul de Zaqgqum este un pom cu o origine îngrozitor de rea, căci el iese tocmai din fundul 
Iadului. Rodurile pe care acesta le dă sunt îngrozitor de urâte la înfăţişare, asemenea unor capete de şeitani. 
lar înfățișarea neplăcută este un indiciu al urâţeniei a ceea ce este în interior, ceea ce înseamnă că rodul său are, 
de asemenea, şi un gust îngrozitor de rău şi urât. (6) lar necredincioşii vor mânca din rodurile lui dezgustătoare şi 
amare, umplându-şi cu ele pântecele goale. Apoi, după ce ei vor manca din acestea, li se va da să bea un amestec 
rău și clocotitor. (65) Apoi ei vor fi întorși către chinul Iadului, fiind purtaţi dintr-un chin către altul. Aceşti 
necredincioși i-au aflat pe părintii lor rătăciţi de la calea călăuzirii, şi ei i-au urmat pe aceştia orbește, ci nu în 


virtutea vreunor argumente. (0) Şi ei păşesc grăbiţi pe urmele strămoşilor lor. 
de mai înainte de ei au fost rătăciţi, o, profetule, şi neamul tău nu este primul popor care s-a rătăcit. 


Căci cei mai mulţi dintre cei 
Noi am 


trimis acestor popoare de înaintaşi profeţi pentru a-i preveni în privinţa pedepsei lui Allah, însă ei nu au crezut. 
Așadar, priveşte, o, tu, profetule, care a fost sfârşitul popoarelor pe care i-au prevenit profeţii lor, însă ei nu i-au 
ascultat. Cu adevărat, sfârşitul lor a fost Focul în care vor rămâne veşnic, datorită necredinţei lor și a considerării 


profeților drept mincinoşi. În afară de cei pe care Allah i-a ales 
salvaţi de chinul de care au parte acești mincinoşi necredincioşi. 


entru a crede în El, căci ei sunt cei care sunt 
Și ne-a chemat pe Noi profetul nostru Noe 


(pacea fie asupra sa), atunci când s-a rugat împotriva poporului său care îl acuzase de a fi mincinos, iar Noi suntem 
cei mai buni dintre cei care răspund, şi Ne-am grăbit să împlinim ruga să împotrivă lor! Şi Noi l-am mântuit pe 
el împreună cu familia lui şi cu cei care au crezut împreună cu el, de nenorocirea căzută asupra neamului său şi de 
înecul în marele potop care a fost trimis asupra necredincioşilor poporului său. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Dobândirea desfătărilor Paradisului este cea mai măreaţă izbândă și pentru acest dar şi binecuvântare se cuvine să 
se străduiască cei ce împlinesc fapte bune. 2 - Hrana oamenilor Iadului este rodul pomului Az-Zagqum, al cărui fruct 
este amar, având un gust şi un miros neplăcut, greu de înghiţit și dureros de mâncat. 3 - Allah Preaînaltul a răspuns 
rugii lui Noe, prin nimicirea poporului său, şi Allah este Cel mai bun dintre cei cărora li se cere şi care răspund. 
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Și Noi i-am salvat doar pe familia lui şi pe cei 
ce i-au urmat lui întru credință, şi i-am înecat pe 
cei din neamul său care erau necredincioşi. 

(75) Şi Noi i-am păstrat lui printre neamurile care 
i-au urmat această binecuvântare frumoasă, cu 
care îl elogiază pe el: (2) „Pacea fie asupra lui 
Noe şi ferit fie el de la a se spune despre el vreun 
rău în neamurile ce vor veni!” Ci, dimpotrivă, 
el va rămâne elogiat şi prea bine şi prea frumos 
amintit. (80) Cu astfel de răsplată, cu care l-am 


= dăruit Noi pe Noe (pacea fie asupra sa). îi răsplătim 


pe cei care plinesc ceea ce este bun în actele lor de 
adorare și supunere numai faţă de Allah, Unicul. 
(31) Cu adevărat, Noe a fost unul dintre robii Noștri 
drepteredincioşi, care plinesc fapte bune întru 
supunerea față de Allah. (2) Apoi i-am înecat Noi 
pe ceilalţi în potopul pe care l-am trimis asupra 
lor, și nu a mai rămas niciunul dintre ei. (£) Și, 
cu adevărat, și Avraam s-a aflat printre oamenii 
religiei sale, care au fost îndrumați către chemarea 
la credinţa în Unicitatea lui Allah. (£4) Și aminteşte- 
ţi atunci când el a venit la Domnul său cu inimă 
curată de idolatrie, sfătuindu-i pe oameni în 
privința lui Allah. Şi când i-a zis tatălui său şi 
neamului său de politeiști, mustrându-i: „Pe cine 
adoraţi voi fără de Allah?” Oare adoraţi acești 
idoli mincinoși afară de Allah? 

(7) Și oare ce credeţi voi, o, neam al meu, despre 
Stăpânul lumilor, atunci când voi Îl veţi întâlni în 
vreme ce voi adoraţi pe altcineva î afară de EI!? 
Şi ce credeţi că va face cu voi?!” Și Avraam a 
aruncat o privire spre stele, căutând un vicleșug 
pentru a nu mai merge împreună cu oamenii săi. 

(39) Şi a zis, încercând să evite ieşirea împreună 
cu oamenii săi la sărbătorirea idolilor lor: „Eu 


sunt bolnav!” (20) Și ei l-au lăsat în urma lor și au 
plecat. Apoi el s-a îndreptat către zeii pe care 
cai E surunesara E TI Tao BI STITI 723 PXERĂ ei îi adorau fără de Allah și le-a zis, luându-i în 

| pi Priptrt 4 derâdere pe idoli: „Oare voi mâncaţi din mâncarea 
pe care idolatrii v-o pregătesc vouă?!” Ce e cu voi de nu vorbiţi? Și nici nu răspundeți celui ce vă întreabă?!” 
Oare ceva asemenea acestora ar putea fi adorat în locul lui Allah?! Apoi, Avraam s-a năpustit „a lor şi i-a 


lovit cu mâna dreaptă, până ce i-a sfărâmat. (24) Atunci, adoratorii idolilor au venit către el, în fugă. Avraam i-a 
întâmpinat cu fermitate şi le-a zis, mustrându-i: „Oare vă închinaţi la nişte idoli pe care voi înșivă îi ciopliți cu mâinile 
voastre, în loc să îl adoraţi numai pe Allah?! (56) În vreme ce Allah Preaslăvitul este Cel care v-a creat pe voi, precum 
şi faptele voastre şi printre cele pe care yoi le făptuiţi sunt şi aceşti idoli. Şi EI este Cel îndreptăţit întru a fi adorat, 
Unicul, fără a-l face pe nimeni asociat. (97) Iar atunci când s-au văzut în imposibilitatea de a-l combate cu argumente, 
ei au recurs la forță. Și s-au sfătuit între ei în privinţa a ceea ce ar trebui să facă cu Avraam. Au zis ei: „Înălțați pentru 
el un altar, umpleţi-l cu vreascuri, aprindeți focul şi apoi aruncaţi-l în el.” Neamul lui Avraam a voit să viclenească 
împotrivă lui, nimicindu-l pentru a scăpa astfel de el; însă Noi i-am făcut pe ei pierzători, atunci când am făcut ca focul 
să fie pentru el rece și plăcut. (29) Şi a zis Avraam: “Eu mă îndepărtez de voi către Domnul meu, voi părăsi pământul 
neamului meu pentru a putea să-L ador pe EI, iar Domnul meu mă va călăuzi către ceea ce este mai bun pentru mine, 
atât în această viaţă, cât și în Viaţa de Apoi. (00) Doamne, dăruiește-mă pe mine cu un copil drepteredincios, pentru 
a fi un sprijin pentru mine şi alinare printre străini, departe de neamul meu. (10;) Și Noi am răspuns rugii sale şi i-am 
binevestit cele ce îl vor fi bucurat pe el, atunci când i-am dat vestea bună a unui fiu ce va creşte și va deveni blând, iar 
acest fiu este Ismail (pacea fie asupra sa). (102) Şi atunci când Ismail a ajuns flăcău, şi a început să purceadă împreună 
cu tatăl său, Avraam a avut un vis, iar visul profeților este o formă de revelaţie. A zis Avraam, înștiinţându-şi fiul despre 
acest vis: »O, fiul meu! Eu am văzut în vis că te voi jertfi. Așadar, gândeşte-te și spune-mi ce crezi despre aceasta?” Iar 
Ismail i-a răspuns tatălui său, spunând: „O, tatăl meu! Fă așa după cum Allah ţi-a poruncit întru jertfirea mea, căci 
mă vei afla pe mine printre cei răbdători şi mulțumitori în faţa poruncii lui Allah!” 

% Dintre pildele acestor versete: 1 - Printre formele binecuvântărilor pogorâte asupra lui Noe se numără și 
salvarea acestuia şi a celor ce au crezut împreună cu el şi, din urmașii acestuia, a fost făcută baza omenirii, a raselor 
şi neamurilor, precum și baza persistenţei, a perpetuării îndemnării frumoase și a bunei pomeniri. 

2 - Faptele omului sunt create de către Allah și împlinite de către om, după libera sa alegere. 

3 - Jertfa [care i-a fost certă de către Allah lui Avraam], așa după cum indică aceste versete şi ordinea lor, este Ismail 
(pacea fie asupra sa); întrucât el este cel care i-a fost binevestit cel dintâi lui Avraam. În ceea ce-l priveşte însă pe 
Isaac (pacea fie asupra sa), acesta i-a fost binevestit după Ismail (pacea fie asupra sa). 

4 - Vorbele lui Ismail: „Caci tu mă vei afla pe mine, cu voia lui Allah, dintre cei răbdători.” reprezintă motivul 
îndrumării de către Allah a acestuia către răbdare, întrucât el a pus totul î în grija lui Allah. 


si atunci când ei amândoi s-au supus lui 
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Și Noi i-am vestit lui şi un alt fiu care va „2 
deveni un profet şi un rob pios [al lui Allah], iară 
acesta este Isaac; ca o răsplată pentru supunerea <q 
sa [nestrămutată] faţă de Allah, atunci când i s-a + 
cerut să-l sacrifice pe Ismail, singurul său fiu. 


Și Noi am pogorât o binecuvântare de la Noi "căra Si e i PE cr. 
asupra Sa şi a fiului sau Isaac, şi am sporit cele cu | Suuaosata [RR 5 7 23 pp 


care i-am binecuvântat pe ei. Şi dintre aceste binecuvântări şi sporirea numărului lor de copii. Şi printre urmașii 
acestora s-au aflat unii făcători de bine, supuşi Domnului lor, iar alţii ce s-au nedreptăţit pe ei înşişi, prin necredința 
şi săvârşirea de păcate și nelegiuire. Şi Noi am pogorât harul Nostru asupra lui Moise şi a fratelui sau Aaron, 
dăruindu-le profeția. Şi i-am salvat pe ei doi, precum şi neamul lor, fii lui Israel, de asuprirea lui Faraon și de înec. 
(16) Și i-am susţinut pe ei împotriva lui Faraon și a oștenilor săi, şi ei au fost izbânditori asupra vrăjmașilor lor. 

(17) Şi Noi le-am dăruit lui Moise şi fratelui sau Aaron Tora, o Carte deslușită de la Allah, în care nu există nicio 
incertitudine. (1.3) Și i-am călăuzit pe ei către calea cea dreaptă și fără nicio întorsătură, iar aceasta este drumul 
islamului, ce conduce către obţinerea Mulţumirii Creatorului, Preaslăvitul. Și Noi am păstrat pentru ei această 
frumoasă elogiere şi plăcută reamintire de-a lungul neamurilor următoare. 

(120) Ca un frumos salut pentru ei de la Allah și ca elogiere a lor și ca o rugă pentru a îi feriţi de orice rău. 

(21) Și aşa cum i-am răsplătit Noi pe Moise şi pe Aaron cu această frumoasă răsplată, tot astfel îi răsplătim Noi şi pe 
cei care împlinesc bine întru supunerea faţă de Domnul lor. Cu adevărat, Moise şi Aaron au fost dintre supușii 
Noştri ce au crezut în Allah și au plinit cele ce le-au fost prescrise lor. 

Și, cu adevărat, şi Ilie a fost dintre cei trimişi de Domnul său și Allah l-a binecuvântat, făcându-l un mesager și 

un profet. (23) Atunci când el a zis neamului său dintre fii lui Israel, la care el fusese trimis: „O, neam al meu! Oare 
nu vă temeţi voi de Allah, prin împlinirea poruncilor Sale, printre care credinţa în Unicitatea Sa, şi depărtarea de 
cele de la care EI a oprit, precum aceea de a-l face asociaţi Lui?! Oare îl adoraţi voi în locul lui Allah pe idolul 
vostru Baal, şi părăsiţi adorarea lui Allah, a Cel Mai Bun Creator? Iar Allah este Domnul vostru, care v-a creat 
pe voi, precum şi pe strămoşii voştri mai înainte de voi. El, Unicul, este Cel îndreptăţit întru adorare, fără niciunul 
dintre idolii [voştri] ce nu deţin nici vreun beneficiu și nici vreo daună [pentru voi].” 
'& Dintre pildele acestor versete: 1 - Cuvântul lui Allah „Şi atunci când ei s-au supus” indică faptul că 
Avraam și Ismail (pacea fie asupra lor) se aflau în cea mai integră stare de supune față de porunca lui Allah 
Preaînaltul. 2 - Printre obiectivele Legii islamice se află și aceea de a-i elibera pe robii lui Allah de adorarea 
oamenilor. 3 - Elogierea frumoasă și buna reamintire sunt dintre binecuvântările pe care Allah le grăbeşte oferindu- 
le unora dintre supușii Săi cei drepteredincioși în viaţa lumească. 
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cj) Însă ei l-au socotit pe el mincinos, şi pentru 
aceasta ei vor fi aduşi la pedeapsă. 

În afară de aceia din neamul său care au fost 
drepteredincioşi şi sincer devotați întru adorarea 
lui Allah; căci aceștia sunt cei care au fost salvați 
de primirea pedepsei. 

Şi Noi am păstrat pentru el o frumoasă elogiere 
şi o bună reamintire de-a lungul neamurilor 
următoare. 

(30) Ca un salut pentru Ilie de la Allah, și laudă. 
(31) Asemenea acestei frumoase răsplăti cu care 
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(3 Apoi Noi i-am nimicit şi pe cei care mai 
rămăseseră dintre oamenii care-l tăgăduiseră pe 
el, şi nu crezuseră în cele cu care le-a venit. 

Iar voi, o, neam al Meccăi, purcedeţi chiar 
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' . nimeni mai înainte de ei nu făptuise?! 

Şi, cu adevărat, şi robul nostru Iona a fost dintre trimişii lui Allah, pe care i-a trimis neamurilor lor ca vestitori 

şi prevenitori. Atunci când el a fugit de neamul său, fără permisiunea Domnului său, şi a urcat pe o corabie 

încărcată cu oameni şi mărfuri. lar corabia a fost la un pas de a se scufunda, datorită grelei sale încărcăturii. 

Şi cei aflaţi pe ea au tras la sorţi pentru a-i face să coboare pe unii dintre ei, temându-se de scufundarea corabiei, 

datorită numărului mare de oameni de pe ea. Şi, astfel, a fost Iona dintre cei osândiţi, și l-au aruncat pe el în mare. 

(42) Şi atunci când a fost aruncat în mare, l-a găsit balena cea mare și l-a înghiţit, pentru că el s-a făcut vinovat prin 

plecare pe mare fără permisiunea Domnului său. 

(2) Şi dacă Iona n-ar fi fost dintre cei care Îl pomenesc îndelung pe Allah, înainte ca aceasta să i se întâmple, 

precum şi datorită preamăririi sale aduse lui Allah în vreme ce se află în pântecul balenei. 

(43) Ar fi rămas în pântecul ei până în Ziua Judecăţii, acesta devenind un mormânt pentru el. 

(15) Însă Noi l-am aruncat pe el din burta balenei, pe un pământul gol, fără de arbori şi nici clădiri, cu trupul slăbit, 

datorită sălășluirii lui pentru o vreme în burta balenei. (146) Şi Noi am făcut să crească peste el, pe acel pământ fără 

vegetaţie, un lujer de dovleac sub care să se adăpostească și din care să se hrănească. 

(45) Şi l-am trimis pe el, ca profet, neamului său, format din o sută de mii de oameni sau poate mai mulți. 

(45) lar ei au crezut în cele cu care el le-a venit şi Allah i-a lăsat pe ei să se bucure de viață până ce vârsta lor mai 

dinainte prestabilită a luat sfârşit. Întreabă-i tu, o, Muhammed, pe politeişti o întrebare (Ri Iesi „Oare 

voi îi atribuiţi lui Allah fiicele ce vă sunt neplăcute vouă și păstraţi pentru voi fii pe care voi îi iubiţi?! Ce împărţeală, 

oare, este această?!” (=) Cum de pretind ei că Îngerii sunt femei, de vreme ce ei nu au fost prezenţi la crearea lor şi 

nici nu au fost martori la aceasta?! 

(2) Şi oare politeiştii, din ECU minciunilor lor cu privire la Allah şi a calomniilor lor nelegiuite. 

(52) li atribuie lui Allah un fiu?! Însă, ei sunt cu adevărat mincinoşi în cele pe care le pretind. 

(55) Oare Allah a ales pentru EI Însuşi fiicele pe care voi le urâţi înaintea fiilor pe care voi îi iubiţi?! Ba nu! 

% Dintre pildele acestor versete: 1 - Rânduiala lui Allah ce nu se schimbă este salvarea drepteredincioşilor 

şi nimicirea necredincioşilor. 2 - Necesitatea ca oameni să tragă învăţăminte și să ia aminte la întâmplările celor ce 

i-au considerat mincinoşi pe profeţi, astfel încât să nu fie ajunși de aceeași soartă. 3 - Legitimitatea tragerii la sorţi, 

conform cuvântului lui Allah Preaînaltul: „Şi el a tras la sorţi şi a fost osândit [să fie aruncat].” 


Ce-i cu voi, o, politeiştilor? Cum judecați voi 
această împărţire atunci când îi atribuiţi lui Allah 
fiice, în vreme ce voi păstraţi pentru voi fii?! 

Oare voi nu chibzuiţi asupra nelegiuirii În care 
vă aflaţi prin aceste credinţe?! Căci, cu adevărat, 
dacă aţi cugeta, nu aţi spune voi aceste vorbe. 
Sau aveţi voi vreun semn clar sau vreo dovadă 
limpede, într-o Scriptură sau prin vreun profet, 
cu privire la aceasta?! Aduceţi aşadar această 
carte a voastră, ce cuprinde argumentele întru 
susţinerea acesteia, dacă voi sunteţi sinceri în ceea 
ce spuneţi. Și politeiştii au plăsmuit că între 
Allah şi îngerii cei necunoscuţi lor ar fi o înrudire, 
atunci când au susţinut că îngerii ar fi fiicele lui 
Allah; însă îngerii au știut că Allah îi va aduce 
pe idolatrii la judecată. (3) Depărtat, Preaslăvit 
şi Preasfânt, este Allah de cele prin care ÎI descriu 
politeiștii și care nu i se cuvin Lui, Preaslăvitul, 
atribuindu-l lui un fiu sau un partener, precum și 
altele susţinute de ei întru nedreptate. 

În afară de robii lui Allah cei aleși, căci aceştia 
nu Îl descriu pe Allah decât prin atributele de 
nobleţe şi perfecţiune care 1 se cuvin Acestuia, 
Preaslăvitul. 

Și cu adevărat, o, voi, politeiştilor, precum şi 
ceea ce voi adoraţi fără de Allah. (62) Nu veţi putea 
să rătăciţi pe nimeni de la religia cea adevărată. 
În afara aceluia pe care Allah l-a desemnat ca 
fiind dintre oaspeţii Focului. Căci Allah trimite 
asupra lui porunca Sa, iar el o tăgăduiește, intrând 
astfel în Foc. Însă în ceea ce va priveşte pe voi şi pe 
idolii voştri voi nu aveţi nicio putere în acest sens. 
Şi îngerii au spus, vădind supunerea lor față 
de Allah și detașarea lor de cele pretinse de către 
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politeiști: „Nu este niciunul printre noi care să nu aibă un loc bine cunoscut întru idoailiaa şi supunerea faţă de 
Allah! (162) (165) Şi cu adevărat, Noi, îngerii, suntem aranjaţi în rânduri întru adorarea lui Allah și supunerea față de 
EI. Şi noi Îl preaslăvim pe Allah și Îl înălţăm și nu îi atribuim Lui decât ceea ce 1 se cuvine. 


BOB politeiștii din neamul Meccăi obișnuiau ca, înainte de trimiterea lui Muhammed (pacea și 


binecuvântarea lui Allah fie asupra sa). să spună: „Dacă am fi avut noi o carte dintre Scripturile de mai înainte, 
asemenea Torei, spre exemplu, noi am fi fost sinceri şi devotați numai întru adorarea lui Allah, Unicul. Însă ei sunt 
mincinoși întru aceasta. Căci Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) le-a adus lor Coranul, 
însă ei l-au tăgăduit. Și curând ei vor afla chinul cumplit ce îi aşteaptă în Ziua Judecăţii! 


jel) 


Cuvântul Nostru a fost rostit mai înainte faţă de trimișii Noştri, că ei vor fi izbânditori asupra vrăjmașilor 


lor, prin argumentele și puterea cu care Allah i-a binecuvântat, şi că izbânda va fi a oștenilor Noştri, care luptă pe 


calea lui Allah pentru a fi Cuvântul lui Allah cel mai înalt. Aşadar, întoarce-te, o, tu, profetule, de la aceşti idolatri 
îndărătnici, până la un timp ştiut numai de Allah, când va veni sorocul pedepsei lor! 
pedeapsa cade asupra lor, căci atunci şi ei vor privi, însă nu le va mai fi lor de niciun folos ceea ce vor vedea. Oare 
aceşti politeişti ar voii să grăbească pedeapsa lui Allah?! 


Dar când pedeapsa lui Allah va coborî asupra lor, ce 


Şi priveşte la ei, atunci când 


rea 


dimineaţă va fi aceea pentru ei! (173) Și întoarce-te, o, tu, profetule, de la ei până ce Allah va porunci pedeapsa lor. 
(75) Şi priveşte, căci şi ei vor privi atunci la pedeapsa și chinul lui Allah asupra lor. 
(30) Preaslăvit este Domnul tău, o, Muhammed, şi EI este Stăpânul puterii! EI este mai presus şi mai sfânt, deasupra 
tuturor deficitelor prin care Îl descriu politeiștii. (3) Şi pacea şi elogierea lui Allah fie asupra trimişilor Săi cei 


nobili. Şi lauda fie toată a lui Allah, Preaslăvitul şi Preaînaltul, căci El este Cel îndreptăţit de ea; El este Stăpânul 


tuturor lumilor și nu există alt Domn în afară de EI! 
t& Dintre pildele acestor versete: 1 - Stă în rânduiala lui Allah victoria oferită trimişilor Săi și celor care 
îi urmează pe ei, prin dovezi şi izbândă, iar în aceste versete se află o binevestire măreață pentru cei care au fost 
caracterizați ca fiind dintre oștenii lui Allah, şi anume aceea că ei vor fi cei învingători şi izbânditori. 
2 - În aceste versete se află un indiciu al neputinței politeiştilor, cât şi a neputinței idolilor lor de a rătăci pe cineva 
[de la calea cea dreaptă] şi o bunavestire pentru supușii lui Allah cei drepteredincioși că EI, prin puterea Sa, îi va 
salva pe ei de îndepărtarea de la adevăr a celor rătăciți şi rătăcitori. 
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E e Dintre obiectivele acestui capitol: 
Menţionarea ostilităţii arătate faţă de neleigiuire 
şi consecințele acesteia. 

Interpretarea sensurilor |Tafsir]: 

(Sad) - explicaţii asemănătoare au fost 
consemnate la începutul Șurat Al-Bagara. Allah 
a jurat pe Coranul ce cuprinde îndrumarea 
oamenilor către ceea ce este folositor pentru 
ei, atât în această viaţă, cât și în Viaţa de Apoi. 
Lucrurile nu stau așa cum politeiștii presupun în 
privinţa existenţei asociaților lui Allah. CD însă 
necredincioșii se află în fanatism şi îngâmfare cu 
privire la Unicitatea lui Allah, şi în schismă faţă de 
Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie 
asupra sa) şi în vrăjmăşie faţă de el. Și câţi alţii 
din veacurile de mai înainte de ei nu am nimicit Noi 
atunci când ei i-au considerat mincinoşi pe profeții 
lor. Și atunci când pedeapsa a căzut asupra lor, ei 
au strigat, căutând ajutorul, însă acesta nu era un 
timp în care ei să mai poată fi absolviţi de pedeapsă, 
pentru a, le mai putea fi de folos cererea lor de 
ajutor! Și ei au fost mirați când le-a venit lor un 
profet dintre ei, prevenindu-i faţă la pedeapsa lui 
Allah dacă vor persista întru necredință. Și atunci 
când au văzut dovezile adevărului celor cu care 
venise Muhammed (pacea și binecuvântarea lui 
Allah fie asupra sa), necredincioşii au zis: „Acesta 
este un vrăjitor, care-i vrăjeşte pe oameni, şi un 
mincinos atunci când susţine că ar fi un profet de 
la Allah căruia i se revelează. 

Oare acest bărbat a făcut din multitudinea de 


W3_ zei un Dumnezeu Unic, fără de care nu mai există 
)3, alt dumnezeu?! Cele cărora el le dă curs sunt, cu 
73. adevărat, un lucru uimitor!” e) Insă nobilii şi 
mai-marii lor au pornit, spunându-le celor care îi 
urmau: „Purcedeţi întru cele în care voi vă aflați 
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Surat Sad 
Cu adevărat, cele la care vă cheamă pe voi Muhammed, întru adorarea unui i, (3 Noi Unic este un lucru premeditat, 
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dorit de Muhammed pentru a se înalta deasupra noastră și a fi noi adepţii lui. Noi nu am auzit despre credinţa în 
Unicitatea lui Allah la care ne cheamă pe noi Muhammed în cele în care i-am aflat pe strămoșii noștri și nici în religia 
lui Isus (pacea fie asupra sa). Iar cele pe care noi le-am auzit de la el nu sunt decât minciuna şi născocire!” Oare 
să fie adevărat că tocmai lui să-i fi fost trimis Coranul, dintre noi toţi? Și să nu ne fie pogorât nouă, de vreme ce noi 
suntem cei mai aleși dintre cei nobili?!” Acești politeişti sunt în îndoială în privința revelației pogorâte ție. Și ei nu au 
gustat încă pedeapsa lui Allah, şi au fost acaparați în păsuirea lor, și dacă ar fi gustat-o, ei nu ar mai avea îndrăzneala 
de a înainta întru necredinţă și a-i face asociaţi lui Allah și a avea îndoieli în privința celor ce îți sunt revelate ție. 

Ori aceşti politeişti mincinoși deţin ei comorile binecuvântării Domnului tău Cel Puternic, care nu este de 
nimeni învins şi Cel ce dăruiește ceea ce El voiește acelui căruia El voiește? Și dintre comorile binecuvântărilor 
Sale face parte şi profeția, şi EI o oferă aceluia căruia El voiește şi ea nu le aparţine lor, pentru ca ei să o poată 
dărui aceluia căruia ei voiesc şi să o oprească de la acela de la care ei voiesc. (10) Ori au ei împărăţia cerurilor şi a 
pământului, precum şi împărăţia a ceea ce se află între ele, fiind ei îndreptățiţi astfel să ofere şi să oprească după 
bunul lor plac? Dacă-i aşa cum ei pretind, atunci să se folosească ei de ceea ce îi va ajuta să urce la cer, pentru a 

tea hotări aşa după cum ei voiesc, dând sau nedând acelora cărora ei voiesc! Însă ei nu vor putea să facă aceasta. 
o) Cei ce mint în privinţa lui Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) sunt o oştire învinsă, 

emenea oștilor de mai înainte de ei, care i-au considerat mincinoşi pe trimişii lor. Nu sunt aceşti mincinoși 
tăgăduitori primii care mint, căci mai înainte de ei au învinuit pe profetul lor de minciună şi neamul lui Noe, şi au 
învinuit pe profetul lor de minciună și "Ad şi Faraon, cel care schingiuia oamenii pe ţăruși. 
e) Şi a învinuit de minciună şi Thamud, şi a învinuit de minciună şi neamul lui Lot şi a învinuit de minciună și neamul lui 
Șuayb. Aceştia sunt aliaţii ce s-au unit întru a-i învinui de minciună pe profeţii lor și întru a nu crede în cele cu care aceştia 
au venit. Nu a fost niciuna dintre aceste alianțe care să nu-i fi socotit mincinoși pe trimişii lor. Și astfel a fost pogorâtă 
asupra lor pedeapsa lui Allah şi a devenit îndreptăţit asupra lor chinul Său, chiar şi dacă acesta ar fi fost întârziat pentru 
puţin! ee Şi oare ce altceva așteaptă cei care mint în privinţa lui Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie 
asupra sa) decât să se sufle în trâmbiţă pentru cea de-a două oară, după care nu va mai fi nicio întoarcere, şi pedeapsa va 
pogori atunci asupra lor, dacă ei vor fi murit în minciunile [și tăgăduirea] lor. Ei zic batjocoritor: „Doamne, grăbeşte- 
ne nouă partea noastră de pedeapsă în viaţa lumească, înainte de Ziua Judecăţii!” 

%$ Dintre pildele acesto or versete: 1 - Allah a jurat pe Coranul cel Măreţ şi se impune astfel întâmpinarea lui cu 
Su şi sinceritate şi deschiderea în sensul priceperii sensurilor sale. 2 - Politeiştii s-au bazat pe criterii materiale 
atunci când au susținut dorinţa lor ca revelaţia să pogoare asupra celor nobili dintre mai-marii lor. 3 - Motivul refuzului 
şi al îndepărtării necredincioşilor de la credință este îngâmfarea, semeţirea şi aroganţa în raport cu urmarea adevărului. 


a) O, tu, profetule! Fii răbdător cu cele pe care le TEaesiea 
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aminteşte-ţi de robul Nostru David, cel cu putere “3 
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teamă! Noi ne certăm cu privire la nedreptatea “45 că 
comisă de către unul dintre noi asupra celuilalt. sd Na 
Aşadar, judecă între noi cu dreptate şi nu fi să “zi 
părtinitor şi nedrept dacă vei judeca între noi, şi ie dă 
7 Pai 


călăuzeşte-ne pe noi către calea cea dreaptă! 


(3) A spus unul dintre cei aflaţi în dispută: „Acest Su Sud [CRAMA 454 PEapăRe IE auz 23 
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bărbat este fratele meu. EI are nouăzeci şi nouă de oi, iar eu am o singură oaie şi el mi-a cerut mie să i-o dau lui și 
m-a convins cu vorbele lui.” Şi David a judecat între ei şi a zis, adresându-se celui ce aducea plângerea: „Fratele 
tău a fost nedrept cu tine, dacă ţi-a cerut să pui laolaltă oaia ta cu oile lui. Şi mulţi dintre asociaţi sunt nedrepți unii 
faţă de alţii, uzând de drepturile celuilalt și nedreptăţindu-l, în afară de drepteredincioşii care plinesc fapte bune, 
căci ei sunt cei care sunt drepți faţă de asociaţii lor și nu îi nedreptăţesc; însă aceștia sunt aşa de puţini!” Şi David 
(pacea fie asupra sa) a priceput că Noi îl punem la încercare prin aceasta ceartă, şi a cerut iertarea Domnului său şi 
I s-a prosternat lui Allah întru adorare, iar EI i-a iertat lui. Şi Noi am acceptat ruga sa şi i-am iertat lui aceasta. 
EI este dintre cei apropiaţi Nouă şi va avea o frumoasă întoarcere în Viaţa de Apoi. 

„O, David! Noi te-am făcut pe tine urmaș pe pământ și tu vei plini reglementările și judecată între oameni, atât în 
cele cu privire la viaţă lor religioasă, cât și la cea laică. Aşadar, judecă tu între oameni cu dreptate şi nu urma poftelor 
şi dorințelor atunci când judeci între ei, fiind părtinitor cu vreunul dintre cei doi între care s-ar afla o neînțelegere, 
datorită legăturii de rudenie sau de prietenie cu acesta sau fiind nedrept faţă de celălalt datorită vrăjmăşiei, şi astfel 
poftele şi dorinţele tale să te abată de la calea cea dreaptă a lui Allah!” Cu adevărat, aceia care se abat de la calea cea 
dreaptă a lui Allah vor avea parte de o pedeapsă cruntă, pentru că ei au uitat de Ziua Socotirii; şi dacă ei şi-ar fi adus 
aminte de ea și s-ar fi temut de aceasta, nu s-ar fi lăsat abătuţi de poftele şi dorinţele lor. 


'& Dintre pildele acestor versete: 1 - Evidenţierea virtuţilor profetului lui Allah, David, şi a miracolelor cu care 
Allah l-a particularizat pe acesta. 2 - Profeţii (pacea și binecuvântarea lui Allah fie asupra lor) sunt feriți de greşeală, 
datorită statutului ocupat de ei la Allah; întrucât semnificaţia și rostul profeţiei nu sunt atinse decât în acest fel. 
Uneori, însă, este posibil să apară în ceea ce îi priveşte unele aspecte firești, datorate uitării sau neluării în considerare 
a unei anumite reglementari, însă Allah îi corectează și îi îndrumă pe ei cu blândeţe. 3 - Unii savanți au considerat 
Cuvântul lui Allah Preaînaltul: „Şi mulți dintre cei care se asociază îşi încalcă unii altora drepturile.” ca fiind o 
evidență în sensul legitimităţii asocierii a doi sau mai mulți oameni. 4 - Se impune respectarea anumitor maniere în 


condiţiile în care se dorește intrarea la cei virtuoși, ce deţin un anumit statut privilegiat. 


e Noi nu am creat cerul şi pământul în van, așa 
cum presupun cei care nu cred. Și vai de acești 


i 
IS Ls ATA porta Ap - AZ (21 si pi J> necredincioși care fac aceste presupuneri, vai de 


ei când vor primi pedeapsa lui Allah în foc, în 


o o 3 Xa . . _ do. i „aie A x 
d pi ,. Ziua Judecăţii, dacă ei vor muri în necredință 
EA Azi oi tei3 fe - 4 ți, dac ati 
2 “” . = si 5 şi cu acest gând rău despre Allah. (3) Noi nu-i 


Albe 7 0Â ac 3-2 25 IE vom face pe cei care cred în Allah, îl urmează pe 


f profet şi împlinesc fapte bune asemenea acelora 
Dei 


[-, 


Ya 


ie) 


Drd > 4 7, 
| ps Ca N aie pac ASA ări Gu) iii SS 9 ja care fac stricăciune pe pământ întru necredinţă și 


mr 


[-4 


SI îi păcătuire. Și nici nu nu-i vom face pe cei care sunt 
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E > ma : Sale şi depărtarea de interdicțiile Sale asemenea 
Sta Ale_2 Do) )> necredincioşilor ipocriţi, scufundaţi în păcate. 
PT . Cu adevărat, a-i face egali pe aceștia ar fi o 
> nedreptate, care nu se cuvine lui Allah Preaînaltul, 
Cu ci Allah îi răsplăteşte pe drepteredincioșii cei 
ET, pioşi cu intrarea în Paradis, şi îi pedepseşte pe 
209 necredincioșii cei necuvioşi prin intrarea în lad. 
Stă Pentru că ei nu sunt asemenea pentru Allah și 
A nici răsplăţile lor nu sunt asemenea la El. Cu 
Ce adevărat, acest Coran este o Carte revelată ţie, 
= cuprinzând ceea ce este bun şi benefic, pentru ca 
09 oamenii să ia aminte şi să cugete la versetele ei și 
Al sensurile lor, şi pentru ca cei ale căror minţi sunt 
A luminate să poată trage învățătură. co) Şi Noi i 
Ce l-am dăruit lui David pe fiul său Solomon, ca o 
7, desfătare şi o binecuvântare de la Noi pentru el, 
49 pentru ca ochii lui să se bucure întru aceasta. Și 
Ala =, ce rob bun a fost Solomon, cu adevărat el era prea 
ză & mult rugător pentru iertare lui Allah întru căință! 
9 ; Aminteşte-ţi când după-amiază i-au fost 
=. 


Lt a oii wpaia înfățişaţi lui cai sprinteni şi de rasă, ce se 
FEAA Smuisui AC RRARa pl 455 AARE TRE] jurz00 Rap sprijineau pe trei picioare, cel de-al patrulea fiind 
ridicat. Și nu au încetat aceştia să îi fie înfăţișaţi până ce seara deja se va fi lăsat. O A zis Solomon: „lubirea averii, 
printre care și acești cai, a dominat pentru mine asupra pomenirii Domnului meu până ce soarele a apus și am 
întârziat |de la] rugăciunea de după-amiază |[Asr]. c9) Întoarceţi-i la mine pe aceşti cai!” Şi i-au adus înapoi iar 
el le-a mângâiat gâturile și picioarele, după care i-a sacrificat. (£4) Şi Noi l-am încercat pe Solomon şi am aruncat 
pe tronul împărăției sale un şeitan, care a luat înfățișarea unui om, orânduind în împărăţia sa pentru scurt timp, 
apoi i-a înapoiat lui Solomon stăpânirea sa și i-a fost dată lui puterea și stăpânirea peste şeitani. 9) A zis Solomon: 
„O, Doamne, iartă-mi mie păcatele mele, şi dăruieşte-mi o împărăție aleasă, numai a mea, care nu-i va mai fi dată 
niciunui alt om după mine, căci Tu eşti Cel mai Darnic şi Cel mai Generos!” Şi Noi am acceptat ruga lui și 
i-am supus lui vântul, care aleargă lin, împlinind porunca sa, fără ca în el să fie vreo turbulenţă, în pofida puterii 
şi repeziciunii mişcări sale, purtându-l oriunde el voia. e) Și Noi i i-am supus lui şi pe şeitanii, care erau smeriţi 
poruncii sale: unii dintre ei fiind ziditori, iar alţii cufundători care se scufundă în mare, scoțând din ea perlele. 
(5) Și i-au fost făcuţi supuși lui şi unii dintre şeitanii cei răi, iar aceștia erau ţinuţi în lanţuri, fără a se putea mișca. 
(39) O, Solomon! Acesta este darul Nostru, pe care Noi ţi l-am dat, răspunzând rugii tale. Aşadar împarte-l cui 
voieșşti tu sau oprește-l de la cine voiești tu, căci tu nu vei fi socotit pentru cea ce dai şi nici pentru ceea ce oprești.” 
(40) Şi, cu adevărat, Solomon a fost dintre cei apropiaţi Nouă şi el va avea o frumoasă întoarcere în Paradis. 

(41) Și amintește-ţi, o, tu, profetule, și de robul Nostru Iov, atunci când s-a rugat lui Allah, Domnul său, [spunând]: 
„Cu adevărat, Şeitan m-a atins pe mine cu nenorocire şi cu suferinţă.” 

Şi Noi i-am spus lui: „Loveşte pământul cu piciorul!” Și el a lovit pământul cu piciorul său şi din el a izvorât o 
apă [bună] pentru băut şi pentru spălat şi prin care va dispărea slăbiciunea și suferinţa sa. 

t& Dintre pildele acestor versete: 1 - Încurajarea întru contemplarea Coranului. 2 - În aceste versete se 
află o evidenţă cu privire la faptul că îndemnarea și beneficiul obţinut de om din Nobilul Coran este în funcţie de 
integritatea inimii sale şi de înţelepciunea sa. 3 - În aceste versete se află o evidenţă a bine cunoscutei reguli: „Cel 
care s-a delăsat de ceva de dragul lui Allah, Allah i-a înlocuit lui aceasta cu ceva mai bun decât ea.” 
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de bice, noi i-am zis lui: „la în mâna ta, o, lov, un 
mănunchi de rămurele şi loveşte-o cu ele pentru a te 
elibera de jurământul tău! Şi nu încălca jurământul 
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fapte bune, şi prin chemarea oamenilor la plinirea 
de fapte [bune] pentru aceasta. Ei au fost 
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Allah! (49) Aceasta este o pomenire a lor în Coran, A TIPI IP PCL 
printr-o frumoasă elogiere. Iar cei pioşi, care vor 

fi cu frică [şi se vor feri de pedeapsa lui Allah] prin plinirea poruncilor Lui și depărtarea de restricţiile Sale vor avea 
ca răsplată o frumoasă întoarcere în Viaţa de Apoi. (50) Această frumoasă întoarcere este în grădinile veşnice în care 
ei vor intra în Ziua Judecăţii. Și ea le va fi deschis lor porţile sale, întâmpinându-i pe ei. Ei vor sta rezemaţi pe 
divanuri împodobite pentru ei, şi vor cere slujitorilor lor să le ofere tot ceea ce ei își doresc și poftesc - fructe diverse şi 
din belşug, precum şi băuturile, pe care ei le doresc, din vin, precum şi altele. Şi ei vor avea soţii cu priviri curate, 
care nu se vor uita la nimeni altcineva în afară de soţii lor și ele vor fi toate de-o seamă. Aceasta este ceea ce vi se 
promite vouă, o, voi, cei pioși, ca o bună răsplată pentru Ziua Învierii, ca recompensă pentru faptele voastre drepte 
și bune, plinite în viaţa lumească. Cu adevărat, aceasta va fi răsplata pe care o vom dărui Noi celor evlavioși în 
Ziua Învierii, şi aceasta este o îndestulare veşnică, care nu se termină și nu ia sfârșit. Aceasta este răsplata celor 
evlavioși! Însă cei care au încălcat limitele puse de către Allah prin necredință şi păcătuire vor avea parte de o răsplată 
diferită de cea a celor evlavioşi, şi ei vor avea parte de cel mai rău loc de întoarcere în Ziua Judecăţii. (56) Această 
răsplată va fi Gheena care îi va cuprinde pe ei şi de a cărei arsoare şi vâltoare ei vor suferi. Acesta este culcușul lor, 
şi ce rău culcuş va fi acesta! Această răsplată este o apă infinit de fierbinte şi puroiul ce curge din trupurile celor 
ce vor fi pedepsiţi în Foc, şi din aceasta ei se vor adăpa și aceasta va fi băutura lor, ce nu le va ţine nicicum de sete. 
(55) Şi ei vor avea parte şi de alte pedepse, asemenea acesteia! Şi ei vor avea numeroase şi diverse chinuri cu care vor fi 
pedepsiţi în Viaţa de Apoi. (55) Şi dacă oamenii Iadului au pătruns în el, atunci ei se vor certa între ei și se vor blestema 
şi se vor delăsa unii de alţii şi li se va spune unora dintre ei: „Aceasta este o ceată dintre oamenii Iadului care intră în 
el împreună cu voi." Iar ei vor răspunde: „Ei nu sunt bine veniţi, căci ei vor suferi de același chin în Foc, asemenea 
nouă!” (60) Ceata celor care au fost adepţi le va zice mai-marilor lor, pe care i-au urmat: „Ba voi, o mai-marilor ce ați 
fost urmaţi, să nu fiţi bine veniţi! Căci voi sunteți de vină pentru venirea acestei pedepse dureroase asupra noastră, 
prin rătăcirea şi ademenirile voastre!” Şi ce rău culcuş este acesta pentru ei toţi, în focul Iadului! Și cei care i-au 
urmat pe ceilalţii vor zice: „O, Doamne, acelora care ne-au rătăcit pe noi de la călăuzire, după ce aceasta ne-a venit, 

oreşte-le lor pedeapsa în Foc şi fă-o o pedeapsă înmulțită!” 

ks Dintre pildele acestor versete: 1- Aceluia care se arată răbdător faţă de ceea ce este rău, Allah îi garantează 
o răsplată imediată, cât şi una ulterioară, și va răspunde rugii sale, dacă ÎL va chema. 2 - În aceste versete se află o 
evidenţă cu privire la faptul că soţul o poate lovi uşor pe soţia sa, că o formă de corecție, foarte uşoară. Și în ceea ce 
îl priveşte pe lov (pacea fie asupra sa), a jurat să o lovească pe soţia sa şi a dus la bună împlinire jurământul său. 
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209 că O, tu, profetule! Spune-le acestor mincinoși: 
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care le discutau între ei îngerii cu privire la crearea 


lui Adam, dacă Allah nu mi-ar fi revelat mie și nu mi le-ar fi făcut cunoscute. Cu adevărat, Allah mi-a revelat 
mie cele pe care mi le-a revelat, doar pentru că eu sunt un prevenitor limpede pentru voi cu privire la o pedeapsă 


amenințătoare, învederată!” 
iar acesta era Adam (pacea fie asupra sa). 


Aminteşte-ţi atunci când Domnul tău le-a zis Îngerilor: „Eu voi crea un om din lut!”, 
Şi atunci când Eu voi fi plăsmuit făptura lui şi voi fi împlinit în cel mai 


frumos mod înfăţişarea lui, şi voi fi suflat în el din duhul Meu, voi să vă prosternaţi degrabă dinaintea sa.” 

Şi îngerii au plinit porunca Domnului lor şi s-au prosternat cu toţii în semn de respect, fără să fi rămas 
vreunul dintre ei neprosternat în faţa sa. Afară de Iblis, care s-a arătat semeţ de la a se prosterna și astfel, prin 
îngâmfarea sa faţă de porunca Domnului său, a devenit necredincios. 


A 


Insumi l-am făcut cu mâinile Mele?! 
şi semeţ în faţa Domnului tău încă de mai înainte?!” 


43) A spus Allah: „O, Iblis! Ce anume te-a împiedicat pe tine să te prosternezi dinaintea lui Adam, pe care Eu 
Oare te-a oprit pe tine de la prosternare îngâmfarea sau oare ai fost tu arogant 


A zis Iblis: „Eu sunt mai bun decât Adam! Căci Tu pe mine m-ai plămădit din foc, iar pe el l-ai făcut din lut!”, 


susținând astfel că focul ar fi un element mai preţios decât lutul. 


(77) Allah i-a zis lui Iblis: „leşi din Paradis şi tu vei fi alungat şi blestemat. 

(73) Şi, cu adevărat, vei fi tu alungat din Paradis, până în Ziua răsplăţii, iar aceasta este Ziua Judecăţii!” 

(79) A zis Iblis: „Dă-mi mie răgaz şi nu mă face pe mine să mor până în Ziua în care îi vei învia pe supușii Tăi!” 

(30) A zis Allah: „Vei fi tu printre cei păsuiţi, Până în Ziua al cărui timp este hotărât şi stabilit pentru pieirea ta!” 
(82) A zis Iblis: „Jur pe puterea Ta şi pe stăpânirea Ta, că îi voi duce, cu toţii, în ispită, pe oameni. 

(5) În afară de aceia pe care Tu i-ai protejat de rătăcirea mea şi i-ai făcut devotați întru adorarea Ta!” 


te Dintre pildele acestor versete: 1 - Analogia și raţionamentul juridic în condiţiile existenţei unui text clar 
este o modalitate inadecvată pentru extragerea reglementărilor. 2 - Necredinţa lui Iblis a fost datorată încăpăţânării 
şi semeţirii. 3 - Şeitan nu îi poate afecta pe oamenii pe care Allah i-a ales pentru a fi sinceri şi pe deplin devotați 
adorării Sale. 
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adevărate, iar reglementările sunt cu toate drepte. Aşadar, adoră-L numai pe Allah, Unicul, devotat şi sincer întru 
credință numai în EI, fără a-l face Lui niciun asociat. 

9) Oare nu a lui Allah este credinţa cea lipsită de orice formă de politeism? Iar în privinţa acelora care, în locul 
lui Allah, şi-au luat ca ocrotitori idolii pe care îi adoră fără de EI, susținând adorarea de către ei, spunând: „Noi 
nu-i adorăm pe aceştia decât pentru ca ei să ne apropie şi mai mult de Allah și să ridice rugile noastre către EI, şi 
pentru a mijloci pentru noi.” Cu adevărat, Allah este Cel care va judeca în Ziua Învierii între drepteredincioşii ce 
cred în Unicitatea lui Allah și necredincioșii politeiști, în privința acelora asupra cărora ei se aflau în neînțelegere, 
cu privire la Unicitatea Sa. Cu adevărat, Allah nu-l îndrumă către călăuzire pe cel care este mincinos în privinţa Sa, 
asociindu-l lui un partener, şi care este nemulţumitor faţă de binecuvântările lui Allah asupra sa. 

O Dacă Allah ar fi voit să-Şi ia un fiu, EI ar fi ales ceea ce EI ar fi voit din creaţia Sa, și l-ar fi adus la statutul de 
fiu al Său. Preaslăvit şi Preaînalt, detaşat de toate cele pe care politeiştii le spun, este Allah. EI este Unic în natura, 
atributele și acţiunile Sale şi nu are pe nimeni asociat întru acestea, şi El este cel Atotputernic, deasupra tuturor 
creațiilor Sale. 

EI este Cel care a creat cerurile şi pământul în virtutea unei înţelepciuni mărețe, ci nu în van, așa cum nelegiuiţii 
susțin. EI face ca noaptea să între în zi, şi face că ziua să între în noapte, iar dacă una dintre ele a venit, cealaltă va 
fi plecat. Şi El a supus Soarele şi a supus şi Luna şi fiecare dintre ele se grăbeşte până la un termen hotărât, care 
este sfârșitul acestei vieţi. Oare nu este EI, Preaslăvitul, Cel Puternic, care străpunge pe vrăjmaşii Săi și nimeni nu 
ÎL poate învinge, şi Cel Atoatevăzător al păcatelor celor ce îşi cer iertare de la EI dintre supușii Săi? 

t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Cel care cheamă la Allah speră în răsplata obţinută de la EI și nu caută răsplata oamenilor pentru adevărul la 
care el îi cheamă. 2 - Prefăcătoria nu își are locul în religie. 

3 - Invocarea lui Allah se face prin intermediul folosirii Numelor și Atributelor Sale, și prin credinţa și plinirea de 
fapte bune, și nu prin altceva. 


O Domnul vostru v-a creat pe voi toţi, o, oameni, 
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> vă va vesti cele pe care voi le-aţi plinit în viața 
sa NEIEIZIIII «+ STII TR 5257 SI 5 : ia Muncască şi vă va sAspati pentru faptele Voasiie 
Cu adevărat, EI, Preaslăvitul, ştie ceea ce se află în 
înlăuntrul piepturilor supușilor Săi şi nimic din ceea ce se află în acestea nu îi rămâne Lui ascuns. Dacă pe un 
necredincios îl loveşte o nenorocire, precum boala, pierderea averii sau teama de înec, atunci el Îl chema pe Domnul 
său, Preaslăvitul, pentru a îndepărta de la el acest rău, îndreptându-se numai către EI, Unicul. Apoi, după ce Allah 
îndepărtează de la el acel rău, el îl părăsește pe Cel căruia i se rugase — Allah, şi Îi face Lui semeni, pe care îi adora 
în locul Său, pentru ca să-i rătăcească şi pe alţii de la drumul lui Allah care conduce către El. Spune, o, tu, profetule, 
celui aflat în aceasta situaţie: „Bucură-te de necredinţa ta tot restul vieţii tale, pentru puţin timp, căci tu vei fi 
dintre oaspeţii Focului care vor dăinui în el în Ziua Judecăţii, fără a-l părăsi, întocmai precum un prieten apropiat 
nu se desparte de tovarășul său!” O Şi oare este mai bun acela care Îi este supus lui Allah şi îşi petrece timpul 
nopţii prosternându-se Domnului său şi stând în picioare pentru EI [în rugăciune] şi se teme de pedeapsa Vieţii de 
Apoi, sperând la ceea ce este bun prin îndurarea Domnului său, ori cel MECredInIcI0s care Îl adoră pe Domnul său 
în momente de încercare, fără a crede în El în momente de bunăstare şi îi face lui Allah asociaţi?! Spune, o, tu, 
profetule: „Oare sunt egali cei care ştiu cele pe care Allah le-a prescris lor, întrucât ei Îl cunosc pe Allah, cu aceia 
care nu ştiu nimic din acestea?!” Însă diferenţa dintre aceste două cete o cunosc numai cei cu o minte sănătoasă. 
Spune-le, o, tu, profetule, robilor mei care au crezut în Mine și în profeţii Mei: „Fiţi cu frică de Domnul vostru 
prin plinirea poruncilor Sale şi depărtarea de interdicțiile Sale! Și aceia dintre voi care plinesc ceea ce este bun în 
viaţa lumească vor avea parte de bine, atât în viaţa lumească, prin izbândă, sănătate și avere, cât și în Viaţa de Apoi 
în Paradis. Pământul lui Allah este întins, aşadar purcedeţi pe el [emigrând], până ce veţi găsi un loc în care să ÎI 
puteţi adora pe Allah și în care nimic să nu vă poată împiedica de la aceasta. Cei răbdători îşi vor primi răsplata lor 
în Ziua Judecăţii, fără număr și fără măsură, datorită multitudinii şi diversiunii sale!” 
t Dintre pildele acestor versete: 1 - Grija lui Allah arătată faţă de om atunci când acesta se afla încă în pântecele 
mamei sale. 2 - Confirmarea atributului autosuficienţei și al mulțumirii ca aparținându-l lui Allah. 3 - Recunoașterea 
de către necredincios a lui Allah în momente de încercare şi negarea Lui în momente de liniște și desfătare este un 
indiciu al incertitudinii și instabilității acestuia. 4 - Teama şi speranța sunt două dintre calitățile oamenilor credinţei. 
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e) O, tu, profetule! Spune: „Allah mi-a poruncit 
mie să-L ador numai pe EI, Unicul, sincer şi 
devotat numai Lui întru adorare! 

Şi mi-a poruncit să fiu primul dintre cei care „4 
s-au supus pe deplin Lui şi au arătat ascultare din 
această naţiune [devenind musulmani)!” 

Spune, o, tu, profetule: „Eu mă tem, dacă 
nu-l voi arăta supunere Domnului meu şi nu voi j 
fi ascultător faţă de EI, de pedeapsa unei Zile «4 
măreţe!”, iar aceasta este Ziua Învierii. & 
O, tu, profetule! Spune: „Eu Îl ador numai pe “54 
Allah, Unicul, pe deplin devotat Lui întru adorare 
şi nu ador pe nimeni altcineva împreună cu El. 

Așadar, adoraţi voi, o politeiștilor, ceea ce voii 
afară de El dintre idoli! (Îndemnarea aici are rolul 
unei avertizări). Spune, o, tu, profetule: „Cei cu 
adevărat pierzători sunt aceia care şi-au pierdut 
propriile lor suflete şi şi-au pierdut şi familiile lor, 
pe care nu le mai pot întâlni datorită despărțirii 
de ei, aceştia intrând siguri în Paradis, sau prin 
intrarea lor împreună în Foc. Și ei nu se vor mai 
întâlni astfel niciodată! Oare nu este aceasta, cu 
adevărat, pierderea cea învederată în care nu SĂ __+ sai, e ai 
există nicio îndoială! SU 5- [co eă ip CAN al 32 iza a 
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şi văpaie, şi sub ei, de asemenea, vor avea fum “% 2 Pages da iza Casa O 
şi limbi de foc şi văpaie!” Cu cele mai înainte “4 Pe 

amintite îi ameninţă Allah pe robii Săi. „O, voi, „2 
robi ai Mei, fiţi cu frică de Mine prin plinirea 
poruncilor Mele şi delăsarea de restricţiile Mele!” 
Și atunci când Allah a menţionat situaţia celor * <> pet 
nelegiuiți, a menţionat și situaţia supușilor Săi cei PI smazm pg 460 pp i pei 
drepţi și pioși şi a spus: 

Aceia care s-au ferit de adorarea idolilor și a tot ceea ce este adorat în afară de Allah, şi s-au întors la Allah întru 
căinţă, vor fi binevestiţi cu Paradisul în momentul morții lor, precum şi în mormintele lor, cât și în Ziua Învierii. 
Aşadar, binevesteşte-le, o, profetule, robilor Mei. 

Care ascultă Cuvântul şi disting între bine şi rău, şi urmează ceea ce este cel mai bun în acest cuvânt, datorită 
beneficiilor aflate în el! Cei caracterizați de aceste atribute sunt cei pe care Allah îi îndrumă către călăuzire şi 
aceştia sunt cei ale căror minți sunt bune şi sănătoase. 

În privința celui căruia i se cuvine întru dreptate pedeapsa, datorită persistenţei sale în necredinţă şi rătăcire, 
tu nu vei avea, o, profetule, nicio putere pentru călăuzirea şi îndrumarea lui. Și oare l-ai putea salva tu de Foc pe 
cel caracterizat prin acestea?! 

Însă aceia care au fost cu frică de Domnul lor, prin plinirea poruncilor Sale şi ferirea de restricţiile Sale, vor 
avea parte de locuinţe înalte, clădite unele peste altele, şi pe sub care curg pâraie. Allah le-a făcut lor această 
făgăduinţa şi Allah nu calcă făgăduinţa Sa. 

Cu adevărat, voi vedeți cu ochii voştri cum Allah trimite din cer apa ploii, apoi o face să între în izvoare și în 
cursurile apelor în pământ, apoi scoate prin această apă plante divers colorate, apoi el face plantele să se usuce, şi 
le vezi, o, tu, cel care priveşti, galbene la culoare după ce mai înainte ele fuseseră verzi, apoi, după uscarea lor, le 
face bucățele, sfărâmate şi împrăștiate. Cu adevărat, întru aceasta se află o îndemnare pentru cei ale căror inimi 
sunt vii. 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Devoţiunea și sinceritatea în actele de adorare îndreptate numai către Allah este una dintre condiţiile acceptării 
acestora. 2 - Păcătuirea atrage pedeapsa lui Allah şi mânia Lui. 

3 - Dreapta călăuzire către credință se află în Mâna lui Allah, ci nu în mâna profetului (pacea și binecuvântarea lui 
Allah fie asupra sa). 
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asemenea aceluia a cărui inima este împietrită 


Si faţă de pomenirea lui Allah?! Ei nu sunt asemenea 
ue în niciun caz, căci cei călăuziți vor avea parte 
Z, de salvare, în vreme ce cei ale căror inimi sunt 
tă 2 e 9 ... >" împietrite întru pomenirea lui Allah vor avea 
tă jr si Bt CA iai Ş i parte de pierzanie, căci aceştia sunt într-o rătăcire 
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la ja pe carel-a pogorât în versete ce se aseamănă unele 
kA cu altele în sinceritatea, frumuseţea, conexiunea, 
CU potrivirea şi necontrazicerea lor, diversificându- 
ză se în cuprinsul lor povestirile și reglementările, 
IERI Pi sp 2 7 promisiunile şi avertizările, descrierea atributelor 
Su — pi i vaeoulVE ASV REULUIE precum și cele ale oamenilor 
IRI (a e Pi zi , ci, za E, $ nelegiuirii, precum şi altele asemenea ld Faci 
et În pasi za E 5 acelora care se tem de Domnul lor se înfioară 
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repercursiunile acestora sunt călăuzirea lui Allah 
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îl îndrumă către călăuzire, el nu va afla niciun 
îndrumător care să-l poată călăuzi. 
De E— 2 CIPEIZITEZ i cadă Oare acela pe care Allah l-a călăuzit și l-a 
SA Ra : pg 461 | pp pm | PS îndrumat în viaţa lumească, și l-a făcut să pătrundă 
în Paradis în Viaţa de Apoi, este asemenea aceluia care a fost necredincios şi a murit în necredință, şi pe care l-a 
aruncat în Iad, cu mâinile şi picioarele legate, şi care nu se poate apăra de Foc decât cu faţa sa care este aruncată în 
1?! Şi li se va spune cu mustrare acelora care s-au nedreptăţit pe ei înşişi prin necredință și păcătuire: „Gustaţi ceea 
ce voi aţi agonisit întru necredinţă şi păcătuire, căci aceasta este răsplata voastră!” «3 Și naţiunile care s-au aflat mai 
înainte de acești politeişti au tăgăduit, şi pedeapsa a căzut asupra lor pe neaşteptate, de unde nici nu se așteptau, fără 
a se putea pregăti ei pentru întâmpinarea acesteia prin cererea de iertare. (26) Prin această pedeapsă, Allah i-a făcut 
pe ei să guste ruşinea, înjosirea și culpabilitatea în viaţa lumească, însă pedeapsa ce îi aşteaptă pe ei în Viaţa de Apoi 
va fi şi mai mare şi mai cruntă, dacă ei ar şti! 2 Şi, cu adevărat, în acest Coran pogorât lui Muhammed (pacea și 
binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) Noi le-am dat oamenilor diverse pilde atât despre ceea ce este bun, cât și despre 
ceea ce este rău, poate că ei vor lua aminte la pildele pe care Noi le dăm lor și vor cunoaște adevărul, și se vor delăsa 
astfel de nelegiuire. (3) Noi l-am făcut un Coran în limba arabă, în care nu există nicio strâmbătate şi nicio deviere 
şi nicio neînțelegere, pentru ca ei să fie cu frică de Allah, prin urmarea poruncilor Sale şi depărtarea de restricțiile 
Sale! A dat Allah ca pildă pentru cel ce îi face asociaţi lui Allah și pentru cel care crede în Unicitatea lui Allah, un 
bărbat care era rob al unor asociaţi care se certau între ei — dacă el îi mulțumea pe unii dintre aceștia, îi mânia pe alții, 
aflându-se permanent în incertitudine şi nehotărâre. Şi un alt bărbat sincer, devotat unui singur om care îl stăpânea 
pe el, şi ale cărui dorinţe le cunoștea [prea bine] și astfel el era mulţumit și liniștit. Cu adevărat, aceşti doi oameni nu 
pot fi consideraţi egali. Laudă lui Allah! Însă cei mai mulţi dintre ei nu ştiu şi pentru aceasta ei îi asociază şi pe alții 
adorării lui Allah. Şi, cu adevărat, o, profetule, şi tu vei muri, aşa cum şi ei vor muri, fără îndoială. Apoi, cu 
adevărat, o, voi, oameni, în Ziua Învierii, vă veţi certa între voi, înaintea Domnului vostru cu privire la cele asupra 
cărora aţi fost în neînțelegere, iar cel întru adevăr va fi diferențiat de cel aflat în nelegiuire. 
'& Dintre pildele acestor versete: 1 - Oamenii credinţei şi ai evlaviei sunt cei care simt teamă și smerenie atunci 
când aud Coranul, în vreme ce oamenii păcătuirii şi ai pierzaniei sunt cei care nu au niciun beneficiu de pe urma lui. 
2 - Considerarea drept mincinoase a celor aduse de profeți este un factor al atragerii pedepsei, fie în viața lumească, 
fie în Viaţa de Apoi, fie în ambele. 3 - Coranul nu a lăsat nimic, nici din viaţă lumească şi nici din Viaţa de Apoi decât 
făcând referire la acesta şi clarificându-l, fie în general, fie în detaliu, și a dat pilde în privinţa acestora. 


